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A MOCSARFA S NEVEZETESEBB TOLGYEINK MAGYAR NEVEI.

Kitaibel P4l »Hydrographica
Hungarica« czimd munkdjinak 99—
100. 1. Pardd vidékérsl a kovetkezGket
jegyzi fel:

» Quercus Robur (azaz & szerinte a
Qu. sessiliflora), t9lgyfa, Weisseiche,

Qu.  pedunculata, fructipendula
Schrankit, mocsdrfa, Rotheiche, Stiel-
eiche, Knoppereiche,

Qu. Cerris, cserfa,

Qu. pubescens, magyalfa.«

Minthogy ezektdl a régi és helyes
elnevezéseinktsl késébb a botanikusok
¢és erdészek eltértek, ez inditott engem
arra, hogy a hazai tolgyek neveit vizsgal-
jam s megvildgositdsukhoz néhdny adat-
tal hozzdjaruljak.

A mocsdrfa  vagy mocsdrtilgy.
Gyakran hallottam, hogy Négrddmegyé-
ben, kivdlt az Ipoly mentén, tovdbbd
a szomszéd Heves ¢és Gomormegye
Osszeszogells tdjain a nép mocsdrfdl
emleget. Az a tolgy ez, melyet kony-
veink (de nehezen a nép) latinbél valé
forditdssal »kocsdnyos« vagy »csupkdsc
tolgynek mondanak, vagyis az igazi
Quercus Robur L. (Qu. pedunculata
Ehrh.), Barra Istvdn ers-tolgye™

Kresznerics Magyar Szotdrd-
ban (IL r., 54. 1) azt olvashatjuk, hogy
a »mocsdr-1ilgy mocsdros helyen termd
tilgyfa,« — Czuczor ésFogarasi
Magyar nyelv Szétardban pedig (581. 1.)
azt, hogy »mocsdros helyen, nedves
siksdgon, vizek mentén termett tolgy«.
Ezt az egyszer( s a sz6 jelentéséb6l kol-
csonzott magyardzatot még mdstol is
bizonyosan konnyen hallhatudk, ha tu-
dakoznink, mért nevezik a mocsar-
tolgyet mocsdrfd-nak.

Kresznericset, Czuczor-t,
Fogarasi-t stb. e magyardzatra, ugy
gondolom, a szénak csaléka jelentése
inditotta, nem a n(‘)’vénygeouraﬁai meg
a nyelvtudomdnyi_valésag—~Gyants, bar

~~gokan tald ik, h
1 ~5SO an taldn blzgyyom‘x!@ ogy a

g AW

4 “\lf
5

* N énytan,,. 841.% 407. 1. —
R@Jur"%%erg} BCS&?AI} !

mocsdrfa a szldv nyelvbél ered. De hogy
mds is lehet a mocsdrfa eredete, taldn
szabad és nem egészen érdektelen erre
nézve egyet-mdst feljegyezni.

En azt hiszem, a mocsdr (Sumpf)
meg a mocsdrfa nem sziikségképen egy
természetes szocsalddbol valék, a mo-
csarfit nem a fermbhelyrél nevezik igy’
vagy legaldbb a kiilonb6z6 értelemnek
mér nyelviinknek nagyon régi koriban
kellett tdimadnia, mert a mocsdrfd-nak
semmi olyan kiilonsds sajdtsdga nincs, a
miért a nevének okszertien a »mocsdr «-
b6l kellene szdrmaznia. Nem né mocsdr-
ban, mint pl. a Callitriche nev(i mocsdri
fii, melyet ezért Di6 sz e gi-ék mocsdr-
hir-nak neveztek. S6t Négradmégyé nép-
sége, mely a mocsdrfat gyakran emlegeti,
a mocsdr (Sumpf)szot kevésbbé haszndlja,
inkdbb »#5/«-at, pocsolydt stb. mond, s
a magyar nép dltaldban nem nagyon
szeret a mocsdr sz6bol novénynevet csi-
nélni,* inkdbb mondja, hogy »sdri virdg«
(Caltha palustris), vizi liliom, vagy vad-
rizs, vagy pedig vizi dllatokrél nevez:
békatutaj, békalencse, vidrafti, mételyfic
(Marsilia), naddlyts, s6t a vizek mellett
term6 kdnyafa ( Viburnum) és kényafi
(Roripa) is itt emlithets. Az dllatok ne-
veiben is gyakoribb a viz bika, vizi
borjii, vad rucza, nddi veréb, kigyd-szol-
gdldja (egy kék és karcsi szitakot6) stb.
» Mocsdri« g6lyahir mdar nem népies el-
nevezés.

Hogy a mocsdrfa mocsaras helyeken
termé tolgy, ez a magyardzat csak an-
nak tetsz6s, a ki e finak termd helyeit
figyelemre nem méltatja. Alfoldiinknek
rénasdgi erdeiben a mocsartolgy az ural-
kod¢ fa és legtobbszor az egyetlen, egy-
féle tolgy ; #* de az erddk vizenyds haj-
l4sai mindig erdétlenek ; ott legfeljebb
fiizbokrok fészkelddnek meg. Seregesen
né a mocsdrtolgy a hegyek szdraz he-
lyein is, felhat egész 620 méterig, a

* Vasmegyében és Zaliban az égerfit
berekfd-nak nevezik, SZERK.

** Borbas V.: Békésvirmegye fl6-
raja. 23. lap.
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BORBAS VINCZE 53

mély alapi agydgos foldet szereti, amely
a trahit meg az agyagos mészkovek
elmdlldsdbdl tdmad, kiilonds inyére
van a harmadkori, diluvidlis és alluvidlis
agyagtalaj meg az agyagos homok.*
A mocsdrfdnak inkdbb a vizes kornye-
zet van inyére, nem a vizes fold, mert
ebben meg nem terem; a mocsdr koze-
lébe vagy a vizmosds mellé egész vélet-
lentil és drtatlandl keriilt. A mocsdr-
tolgyrél Dorner a kovetkezét emliti:
»leggyakoribb a laposabb helyeken,
miért is a koznép mocsdrfd-nak nevezi,
dmbdr mocsdrokban nem terem.<**

Es mégis a Quercus Robur-t a Fel-
foldén, a hegyes vidéken nevezik mo-
¢sdrfd-nak, nem az Alf6ldon, a hol a
mocsdrtolgy inkabb terem a vizes he-
lyek kozelében. Dorner is Nogrdd-
megyében hallhatta, mert a Pestmegyei
és Nogradmegye tolgyeirsl ir. Taldn
nem csalédom, hogy a mocsdrfa a pa-
l6¢cz nyelvjards eredeti vagy dtformdls-
dott szava ; innét terjedt el, féleg az er-
dészet 1tjdn, mdsfelé is az orszdgban.

Az erddk Alfoldiink mély lapdlydn
féleg a vizek folydsat kovetik (Koros-ok,
Maros, Temes, Duna) ; itt tehdt a mo-
csdrfa természetesen né a vizek vagy
vizenyGs helyek t6szomszédsdgdban ; s6t
Békésvarmegyében, a Korosok mezopo-
tdmidjdban, a Quercus Robur erdein
holt Koros-dgak vagy mds posvanyok is
végightiizédnak. Itt tehdt a mocsdrfa
név jogosabban keletkezhetett volna,
vagy a Qu. Robur-t inkdbb nevezhetnék
mocsdrtilgy-nek, mint a hegyes vidéken,
de — legaldbb Békésmegyének Sdrrét
vidékén, a hol a Qu. Robur-bél szép
tolgyesek vannak (kiilonosen Fds pusz-
tdin) — a mocsdrfa vagy mocsdrtolgy
név nem ismeretes.

Békésmegyének rona erdeiben a
Quercus hiemalis Stev. (Qu. pedunculata
var. australis Hewff., non Link; Qu.

filipendula Vukol.) nevii, hosszi makk-

* Kerner: Oesterreich. Botan. Zeit-
schrift 1876, 232. lap.

** Akadem. Ertesité 1863. 129. lap.
(Dorner, Budapest #s Négradmegye tol-
gyeir6l.)

firtos, meg a nagy makkcsészés és nagy
makkd Qu. Bruttia Tenore® fajtdkon
és jelentéktelenebb eltérésen kiviil csak
egy faj tolgy terem, a Qu. Robur vagyis
pedunculata ; azért ezt, a filgy néven
kiviil, a népnek mds el6névvel meg-
kiilonboztetni folosleges. Legfeljebb az
a rénasdgi ember, a ki a hegyi csertdlgy-
nek vagy a »biikktolgy«-nek is*¥* hal-
lotta mdr a hirét, vagy a Sdrrét sziilottje,
ha az ember a kérdéssel tovabb unszolja,
hogy hdt mégis miné #5/gy-nek hijak
ezt az 6 el6tte egyetlen ismeretes tolgy-
fat smakk-15lgy<-gyel elégiti ki gy a
hogy a kivdncsit, a ki a mocsdrtolgy
sz6t szerette volna hallani a békési lakos
szdjéb6l. Koren Istvdn, szarvasi
nyugalmazott tandr ur szives tudositdsa
szerint is a mocsarfa vagy mocsdrtolgy
népies sz6 se ott, se MezGhegyes vidé-
kén nem ismeretes.

Baranyamegye siksdgdn a Qu. Robur
erd6k szintén gyakoriak. Van bennok
gyakrabban vizeny&s hely is, a mint a
nedves talajon termd fiivek is eldruljdk.
A mocsdrfa sz6t.a néptdl itt se hallhat-
tam, legfeljebb erdékeriil6tsl vagy attol,
a ki mdr konyvbdél olvashatta.

Lehet tehdt, hogy az erés és hatal-
mas mocsdrfa meg a sdros mocsdr csak
véletlen hasonlatossdg, mint pl. a teme-
t6i sir (sepulcrum), meg a si (-ni=
flere), a wdr (arx) és wdr (exspectat),
mint a kemény és kiménymag (Nograd-
ban keménymag), mint a kirim és Kir-
mics (Kremnitz) stb. A mocsdrfa meg a
mocsdr kozt semmi bensé rokonsdg
sincs.

Bizonyos az, hogy a szavak értelme
id6vel és helyenként viltozik. A szddok-
fdt pl. elfelejtettiik, és inkdbb a Adrs-ot
szeretjiik, zsebbeval6 vagy kezkends he-
lyett zsebkenddt viselink. A hdromszéki
magyarok a mocsdrfit meg ennek ko-
pasz makkcsészés fajtdjit, a Quercus
malacophyllit Schur (Trudeleiche) cserfd-
nak hijék; pedig a cser = Qu. Cerris

* Bruttium Olaszorszdg déli részén.

#% »Ez ritkabb, aprészemt makkot te-
rem,# olyat mint a babszem, vagy tengeri-
szem« (2 vésztdi nép szava szerint).

1*
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4 BORBAS VINCZE

és Austriaca. Rakottya Nogradmegyé-
ben = Salix Capraca, Békésmegyében
rekettye a sz6llgvessz6 fiatal hegye, * mé-
sutt a rekettye = Genista. A rakottyd-t
tovabbd Négradban még ldnyfiuzfd-nak
is hijdk, Vasmegyében pedig eziczamacsza.
Bdnya sok helyiitt meleg fiird6; gabona
kozonségesen a buzatermésfélék (cered-
lidk) Osszege, de Zemplénmegyében a
gabona = rozs. Poshadt Négradmegyé-
ben a rendes savanyu, az uborkit be-
possajtjék (possajtott u.), mdsutt a »pos-
hadt« jelentése mdr biizhodt is, stb.

Lehet tehdt, hogy a mocsdr mdr mint
mds drnyéklat vagy fogalom kifejezéje
keriilt a mocsdrfa Osszetételébe, vagy
eredetileg mds alakja volt €s sajdtsdgos
eredete lehet. Emlitésre mélt6 e tekin-
tetben, hogy az ipolymenti palécz nép
az idegen sz6kat magyarosan hangzékra,
mintegy magyar vagy ismeretes sz6kbol
osszetettekre idomitja.

fgy pl. a Levisticum-ot, melyet az
ipolymenti paléczok kertjeiben gyakran
l4tni,a nép libis-tok-re vagy leves-csth-ra,**
a kdsmirkend6t gdcsmari (Gécs- Mari)
kendének formdlta. gy lett a 7ubardzsa
is a Polyanihes tuberosd-bol. Minden-
esetre helyesebb médja a széalkotdsnak,
mint az Gjité botanikusoké, a kik az
Acer Negundo-b6l atorna gonddt, a Hi-
biscus-bol hibik-et stb. alakitottak. Vaj-
jon nem ily dtalakulds-e a mocsdrfa is,
talin a magyal-nak vidékies mogyal
alakjabol vagy mds sz6bol? A négrad-
megyei Mocsdry-csaldd neve is tulajdon-
képen Bocsdri-bol ered.

Czuczor ésFogarasi szerint
(581.1.) mocsagi mongol sz6, s annyi mint
kdka, tehat szintén novénynéyv. Ok to-
vabbd azt is foljegyzik, hogy mocsdr
ugyanazon vagy rokon alakban a szldv
nyelvekben is él. Rell P 41, abelovai
lelkész ur hozzdm intézett levelében azt

* Szélls-hegy-nek is mondjik, valamint
az is, hogy pl. s20/6t mentek regyesni.

& A Levisticum levelével a tejes faze-
kat szoktdik kiforrizni, hogy a tej tisztibb
és jobb izfi legyen. A Lewisticum levelet
megszaritva Ossze is torik éssoval a tehén-
nek adjék, hogy téle »tobb haszna legyenc.

mondja, hogy a biikkfinak egy fajtdjat,
melynek fdja so6tét pirosszinii, nyersen
nagyon nedves, nagyon nehezen szdrad
és rossz tiizel, vidékén a tétajki nép
mocsdr-nak nevezi (tehdt nem a vizeny6s
termShelyrél, hanem a fa nedves sajdtsd-
garél). A tolgy tét neve itt kiilonben dud,
Horvdtorszdgban Arast, Slavonidban
rast, a mocsirtolgyé Horvatorszagban
luzsnydk,* oldh neve sstezsér.

Elvégre, lehetséges, hogy a magyar
palécz a szomszéd totoktol vette dt a
mocsdrfat, mint a burfit (Pinus silve-
stris), — mert Nogrddmegye totsdgdnak
lakosai a paléczoknak holmit gyakran
drulnak s t6lok mdsfélét gyakran vesz-
nek, — azutdn sajit szavdval (fa) ossze-
tette ; de lehet, hogy a losonczvidéki
tétok kolecsonozték a magyaroktdl, s
azutdn biikkfajt4t jeloltek vele. Minden-
esetre nevezetes, hogy a békésmegyei
tétok (Szarvas, MezG-Berény, Csaba) a
mocsarfit nem ismerik.

Vajjon Erdélyben a magyarsig a

‘mocsdrfa sz6t ismeri-e vagy nem, meg

nem tudhattam; Baumgarten Er-
dély néGvényeinek » Enwumeratio«-jaban
nem jegyzi fel, de Er cse i-nek »Nemes
Tordamegye flérd«-jdban, a 160. lapon
a kovetkezbket olvasom: »Szép és leg-
rengetegebb tolgyerds van a megyében
a gorgényi uradalomban, az 0. n. Mocsdr,
melynek makkjaival a gorgényl vdrba
szorult kuruczok lovoldozték volt a la-
banczokat.« E rcsei kiilonben a Qu.
Robur-t kocsdnyos tolgynek nevezi. Meg-
lehet, hogy a mocsdirfa sz6 Erdélyben
is él, vagy valaha élhetett, de a szdsz
vagy az oldh nyelv terjedése kovetkezté-
ben kihalt, de mint egy erdének a neve
Ercsei munkdjdig, 1844-ig, mégis
fennmaradt.

Végre felemlitem, hogy a »mocsdr«
sz6 mint fanév Kitaibelen kiviil
més régibb botanikus figyelmét se ke-
riilte el. A budapesti egyetem noévény-
kerti herbariumdban van a Qu. lanu-

* Vukotinovics: Formae Quer-
cuwm Croaticarum in ditione Zagrabiensi
provenientes, 22. L
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A MOCSARFA S NEVEZETESEBB TOLGYEINK MAGYAR NEVEL 5

ginosd-nak kopaszabb levelt formidja,
melyet hihetleg Haberle jelolt
> Quercus Mocsdr« névvel, a Mocsdrt
fajnévnek tekintette. Lehet, a mocsarfat
6 is hallotta, de nem az igazit mutat-
tdk neki. A botanikusok a népies nevet
nem ritkdn szokjdk latin fajnév helyett
felhaszndlni. Ilyen a Pieus Omorika
Szerborszdgban, ilyen a Quercus Far-
netto Olaszorszagban, a Qu. Chincapin
Mexikéban stb.

A mocsdr-tolgyre vonatkozé mds
népies név ritka. Baumgarte n nydri
vagy erder tilgy-fanak nevezi; de ez a né-
met névnek felel meg. Békésmegyében, a
hol csak a Quercus Robur és fajtdi te-
remnek, a nép drva tilgy-et meg drva
tolgybotot is emleget. Az drva 1ilgy
eredeti népies elnevezés, analégidja a
népies drva kika meg az droa csandl
(Urtica urens).

Az drva tolgy fiatal tolgy, vagy
tolgysarj, hajlékony vesszeib6l botok
késziilnek. Az drva tolgy tehdt tulajdon-
képen sarjiihajtds, s a neve onnan ered-
het, mert a fa kivdgdsa utdn, anya nél-
kil sarjadzott ki. Egy szavahiheté la-
kos szerint az drva tolgy mindig csak
fiatal tolgy. Egy mdsik fiatalabb ember
azt mondja, azért lenne drva 1ilgy,
mert a leveleit gszkor lehtllatja. Ez a
nyilatkozat azért figyelemre mélto, mert
itt a Qu. Robur-nak az a fajtdja is él,
a melyet Steven, orosz botanikus
Qu. liemalis-nak nevezett, minthogy
szdraz lombja télen nem hull le, tovabb4d
azért is, mert a Sdrrét vidékén kedvezd
id6jards alkalmdval a #koronafa vagy
koronavirdg (itt ez a népies neve a
Robima Pseudoacacia-nak) valamint a
gylimolesfdk is sokdig megtartjdk télen
a leveloket.

Emlegetnek még itt (Vésaton) fekese
tilgyet is, melynek szintén a Qu. Robur
L. (Qu. pedunculata Ehrh.) valamelyik
fajtdjira kellene vonatkoznia, mert itt
mds hegyi tolgy nem terem. Ennek a fdja,
ha megdzott vagy megnedvesitjiik, meg-
feketednék, mintha betintdztdk volna.
Régi Bidnsig német lakosai a magyar

tolgyet nevezik »Schwarze Eiche«-nak.*
Lehet a békésmegyei »fekete tolgy« is
a Qu. Hungarica, mert a Maros vidé-
kérdl szoktak ide tolgyfdt szdllitani. A
fekete tolgyb6l kis hajok (sajka) is ké-
sziilnek, de »a fija nagyon nehéz, a viz-
ben letil«. Hajénak jobb a »fehér«
tolgyfa.

Ezek utdn a tobbi tolgylink magyar
neveire nézve még a kovetkezGket je-
gyezziik fel.

Népiink nyelvében a L inn é-féle
kettés elnevezésnek mégvannak a csirdi,
ha nem a szisztematikai, azaz a vérrokon-
sagbol meritett faji bélyegen alapulnak is
mint Linné nomenklaturdja. fgy van
a népnek kesert lapuja (a Lappa nem-
zetség fajai), sziki lapdja (Statice Gme-
lini), édes lapija (Rumex silvester), dti
laptja (a Plantago fajai), vizi lapija
(Rumex Hydrolapathum) és szeplé la-
puja is (Cerinthe minor), melyek a szé-
les levélen kiviill egymdstol tetemesen
kiillonboznek s a novények természetes
rendszerében egymastél messzire keriil-
nek. Van a népnek fodormentdja (Mentha
erispa), 16mentdja (Zeucrium Scordium),
és lapos mentdja ( Zanacetum Balsamitta);
apré bojlorvanyja (Agrimonia Eupato-
rtum) a keserti lapt bojtorvanyjdn (virdg-
fészkén) kiviil, katona-petrezselyemje
(Glechoma hederacea ; fiatal levelét az
Ipoly mentén kora tavaszszal csakugyan
felvagdaljak és petrezselyem helyett
a levesbe teszik); j6 sdskdja (Rumex
Acetosa), 16-s6skdja (Rumex crispus),
és maddr-s6skdja (R. Acetosella); joféle
sdfranya (Crocus sativus) és vad safra-
nya (Carthamus tinctorius); voros gyi-
riije ésfekete gyftirtje (Cornus sanguinea,
Acer Tataricum) stb.

Népiink nyelvében inkdbb a nvény-
hadak vagy nemzetségek (genus) nevei
fejlédtek ki s ilyenekkel a nép a leg-
kozelebbi vérrokonsdgban levé nové-
nyeket is megkiilonbozteti egymdstol.
Igy pl. a Sambucus nigra = bodza vagy
bodzfa (boczfa) ; a S. Zbulus = borzag ;
a kék gytimolesti Rubus — szeder, a

*Wierzbiiz‘l{i »Flora« 1842, 274.1.
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piros gyiimolest Rubus Idaeus mdr
mélna; a Rhamnus cathartica varjutovis
vagy macskatovis, a Rh. Frangula =
kutyafa; a Ribes Grossutaria mar nem
ribizke, hanem piszke vagy egres, s6t a
kdnyafdnak® ( Viburnum Opulus) kerti,
medd6 és magtalan példdi mar lepda-
rézsik stb. Igy a tolgyek is mind kiilon-
kiilon fdk a nép nyelvében: cserfa,
mocsdrfa, mussdalyfa, cserefa, tolgyfa,
magyalfa, parafa.

Tekintsiik egyenként tolgyeink fa-
jait: i
1. A Quercus sessiliflord-nak, mely,
mint Czuczor és Fogarasi mond-
jak (VL kot., 403. lap), »koznyelven
a szokott értelemben vett tolgyfac, a
tilgyfa néven kivil mds nevét az or-
szagban nem hallottam. I11és Ndn-
d or erdétandcsos tr szives nyilatkozata
szerint Szatmdr ¢és Bereg megyében ko-
zonségesen muzsdalyfa a neve. A hdrom-
széki magyarok, Na gy Gyula brasséi
erdéfeliigyeld ur hallomédsa szerint, csere-
fd-nak hijak.** A csere-s26 még a Csere
galagonydban (Crataegus Oxyacantha),
valamint helynevekben is él (Csere,
Debreczen mellett). A »csupkdtlan « vagy
vkocsdntalanc tolgy a sessiliflora alap-
jén gydrtédtak. Dorner azt mondja :#*%
»Ndlunk a nép szintoly jellemzGen
csoporttilgy- vagy csoportmakkfdnak ne-
vezi. A makkok t. i. hdrmasan vagy
négyesen iilnek egymds mellé szoritva.«
Ezek a nevek azonban nekem nagyon
németes izliek, s inkdbb hiszem, hogy
Dorner hamaribb németajkd szdjd-
bél hallotta vagy a »Traubeneiche«-t
forditotta, mint azt, hogy tiszta magyar
ajku csoporitilgyet tudna mondani, Az
Erdészeti Miisz6tdr 88. lapjdn »csopor-
tos tolgy«-et olvasunk ; ez minden esetre
a helyesebb. Dorner a Qu. sessili-

* Kényabegye (Mérton J.) Csall6-
kozben.

** Lasd czikkemben, a Quercus mala-
cophylla-rél, az >Erdész. Lapoke«-ban 1886.
38. 1. Cserebura székely sz6, a »Magyar
Téjszétar« szerint »apré kis levigott cser-
fak vagy 4gake.

a8 VA 5,

Aora alatt még két fajtdt emlit: a Ad-
s3dli és fehértdlgyet (Steineiche és Weiss-
eiche), de lehet ez is puszta forditds,
mint Baumgarten téli tolgye®

2. A sallangos levell Quercus Cerris
L. neve cserfa vagy csertolgy, a seké-
lyebb oblosleveld Qu. Austriaca Willd.,
vagy, a kinek hosszabb széval jobban
tetszik, Qu. Cerris L. var. Austriaca
(Willd.) neve oszlrdk cserfa vagy cser-
tilgy. Tolgyeink kozil ennek a kettd-
nek a makkja csak a mdsodik eszten-
dore érik meg, azért a baranyamegyei
»aprobb leveld feleld-makk, mely kés6bb
érik«, gy hiszem, e cserfdk valamelyi-
kére vonatkozik. Lehet ez azért is, merta
cserfdk levelei a fan gyakran kitelelnek.
A »steleld makk< kiillonben a Qu. hie-
malis-ra is vonatkozhatnék, mely Bara-
nydban nehezen hidnyzik, de én a zeleld
makk-nak csak hirét hallottam, a f4jdt
nem ldttam.

3. A Qu. lanuginosa Lamarck, Fl
Franc. IL. 209. 1, 1778. (Qu. pubescens
Wrilld., 1805.) molyhos leveld tolgyet
»pelyhes, molyhosvagy sz6r6s6d6 « tolgy-
nek nevezik, s ez a latin fajnév lefordi-
tdsa. Kitaibel a Qu. lanuginosi-hoz
magyalfdl! jegyzett fel. Az Erdészet; Mii-
szdtdr is (88. 1) ezt, meg a magyaltol-
gyet idézi.

A magyal sz6, a mennyire én meg-
tudhattam, mint ma is él6 sz6 Heves,
No6grad, Gomor, Pest (Aszéd), Tolna és
Baranya megyébdél, tovdbbd a Balaton
mellékér6l meg a Bakonybdl van fel-
jegyezve.

Dorner i h 121. L. azt mondja,
hogy Baranydbdl, Sz.-Lorinczrél, nem
mélyen karéjozott, bérnemt, sima leve-
lekkel felruhdzott nagy gylimoélesos Qu.
sessiliflord-kat kapott. Ezeket itt a nép
magyaliilgy-nek nevezi. Felhozza to-
vabbd, hogy a ndgrddmegyei tolmdcsi
gazddk is emlegetnek magyaltolgyet,
mely a jdszteleki erd6ben nd, a makkja
ehetd, gesztenyeizi. Dorner ezt a

* Enumeratio stirpium in magno prin-
cipatu Transsilvaniae praeprimis indigena-
rum, IT. 139. 1. Levele szirazon a fin kitelel.
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négradi magyalfit nem litta; de a ne-
vezett erd6ben a cserfa az uralkodé; az
erdd szélén, a laposban a mocsdrfa nagy
féi dllnak csoportosan.

Hazdnkban, a mint az aprélékos
feljegyzésekbol tudjuk, a Quercus con-
Serta, Qu. Hungarica, Qu. Cerris és
Qu. Austriaca makkja ehets, a Qu. la-
nuginosa-é pedig, D orner dllitdsa sze-
rint, kevésbbé fanyar, mint a Quw. sessilz-
fora-é. A Qu. conferta meg a Qu.
Hungarica Négridmegyében nem te-
rem; a cserfat a négrddinép a Cserhdr*
kozelében magyaltilgy-nek bajosan ne-
vezi, tehdt, tgy hiszem, a tolmdcsi
gesztenyelzli magyallilgy leghamardbb a
Qu. lanuginosa, a mint Kitaibel
meg az » Erdészeti Miiszétdr« foljegyez-
ték, vagy pedig a Qu. lanuginosa vala-
mely testvérfajanak vagy fajtdjanak kell
lennie, a min6k hazdnkban épen nem
ritkdk, mert a Qu. lanuginosa fajbeli ta-
gosuldsdnak csaknem Magyarorszdg a
kozéppontja.

Koren Istvdn a magyal szét
Aszéd és Domony vidékérsl ismeri;
ennek legkeményebb fdja lenne. Czu-
czor é Fogarasi szerint Bakony-
sdgban azt a tolgyfat is magyal-nak ne-
vezik, melynek makkja kisebb és gom-
balyibb mint a cserfié. Tdjiasan mogyal
vagy malogya.

A s>Magyar Téjszétdr« 4llitdsa sze-
rint a magyalfa a »tolgyfa neme«, go-
mori és balaton-melléki sz6. Nograd és
Tolna megyében van Magyalos-puszta.
Valamikor hihet6leg sok magyal ter-
mett ezek koriil a pusztdk koriil.

Magyalfa a Dundn til — a mint
I11és N.velem kozolni sziveskedett, —
ma is €16 sz6 s a mogyord-val (helyen-
ként magyaré) rokon eredetdi szénak
tartjdk, s a Qu. lanuginosa neve.

* Cser nevit domblincz van Vas-

megyében is, cserbdl képezett kdzség pedig
tébb helyen van az orszidgban. Szlavonidban
Cseralja falu is van. Lehet ez is magyar
szoképzés, mert péld. Noégridban van Ka-
rancsalja falu, Bikkalj rét és erdd, Vas-
megyében Kemenesalja, Bikk-alla mocsdr,
Nid-alla kozség stb.

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogato: Foldmiiveléstigyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/255/2018.

Ezek utdn vildgos, hogy a magyalfa
vagy a magyaliolgy a magyar haza kon-
tinentdlis vidékének valamelyik tolgyé-
nek a neve, leghamardbb-a Qu. lanugi-
nosa-é Lam. vagy valamely nevezetesebb
fajtdjaé.

Minthogy azonban a Magyarorszigra
vonatkoz6 okiratok az Zlex-fat mint Za-
tdrfit vagy hatdrjelzot gyakran emle-
getik és magyal-nak mondjék ; ezért vala-
mint a latin szétdrak feljegyzései alap-
jdn 1s, kés6bb novénytani konyveink a
mediterrdn partvidéken €16 télizold
Quercus Ilex-et nevezték magyaltilgy-
nek. D orner meg is piritja a baranya-
megyeieket, hogy a »botanikd «-bél nem
tudjdk, hogy a Qu. sessiliflora nem ma-
gyaltolgy s az »zgaszic télizold magyal-
tolgy (Qu. Zlex) ndlok nem is terem,
hanem Eurépa déli részén, til az Alpe-
seken. Noha a Qu. Zlex Istridban és
Dalmdczidban gyakori, elvétve pedig a
magyar tenger partjan is ldthatni bi-
zonyos, hogy erre, valamint a medi-
terrdn vidék nyugati tdjain magyar
imddsdg nem hallatszik ; bizonyos, hogy
a magyar nyelv orszelleme nem ezen az
idegen foldén s nem a télizold Qu. Jlex
jelolésére teremtette a magyalfat. Ott,
a hol a magyal sz6 megsziilemlett és
haszndlatos, Gomor, Négrdd stb. vir-
megyében, Magyalos pusztik kornyé-
kén, se Jlex Aquifolium, se Quercus
Zlex nem terem, legfeljebb valahol rit-
kasdgkép egy-két szdl a kertben néhet.
Ellenben a Qu. lanuginosi-nak vagy a
Qu. crispald-nak Stev. az az alakja vadon
teremhet, a melyet Vukotinovics
Quercus ilicifolia-nak (nem Wangenh.)
nevezett.

A magyal sz6 népies haszndlata,
mint ldtni, a Qu. lanuginosdi-n meg a
Qu. sessiliflord-n ingadozik. A botanika
a mediterrdn vidéki Qu. llex-re erésza-
kolta. Hogy amagyalfa a Qu. lanuginosa
eredeti magyar neve, elégtitbaigaziténk
Kitaibel feljegyzése, valamint az is
bizonysdga lehet, hogy a Qu. lanuginosa,
tovabbd testvérfajai és fajtdi a magyar
haza kontinentdlis részében gyakoriak,
sziirkésen molyhos leveleik annyira ki-
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tiintetik, hogy nyelviink geniusza ezt a
feltting tolgyfit megnevezetleniil nem
hagyhatta. En tehdt gy vagyok meg-
gy6z6dve, hogy a Qu. lanuginosd-t vagy
valamelyik fényes leveli és hegyes ka-
réju testvérét vagy fajtdjat kell magyalfd-
nak vagy magyallilgy-nek nevezniink,
mely ezen sajatsdgdval a télizold fakat
utdnozza.

Ha a Quercus lanuginosd-t ‘molyhos
tolgynek vagy Barra-val »anyafollasc
tilgy-nek neveznGk, akkor a magyal-
tolgy, mint haszndlaton kiviil levé sz6 a
Quercus Ilex-re épen 4t lenne ruhdzhato.
Az 4truhdzdst az is igazolhatnd, hogy a
Qu. Ilex meg az llex Aquifolium is
(melyet magyaril szintén magyal-nak
vagy magyalbokor-nak neveznek) télizold
lombozatot visel. De ez dtengedés utdn
sem szabad elfelejteniink, hogy a magyar
nép inkdbb a Qu. lanuginosd-t hija ma-
gyalfd-nak, a Qu. llex-nek pedig szinét
se ldtta. Az dtruhdzds jogtalantil mdr
el6bb megtortént, mint a magyal szénak
hazai jelentését kutattuk volna, de a
magyar nyelv Orszelleme mindig és
jogosan visszakovetelheti a hazdnak
inkdbb a czentrdlis részében termd
tolgyfa megjelolésére. Valamint a ma-
gyalfa belfoldi haszndlata ellenkezik az-
zal, hogy kiilf6ldi, mediterran vidéki
tolgyet nevezziink magyaltolgynek : ép
igy nem lehet a kiilfoldi Mandragora
nadragulya; nadragulyd-nak a hazai
Atropa Belladonnd-t kell nevezniink.

A magyalfd-nak nem jogos dtruhd-
zdsdra nézve még azt is meg kell itt
emlitenem, hogy az JZix Aquifolium
(kozonségesen magyal) is ritka vagy
épenséggel nem né a magyar hazdnak
azokon a részein, a hol a nép ajkdn a
magyalfa sz6 gyakran forog. Kitaibel az
Zlex  Aguifolium-ot a  szlavén vir-
megyékben lelte; Hazslinszky Fr.
Szontagh adatai alapjdn Baranyabdl
emliti; magam csak a fiumei Grohové
erd@s helyein gytjtottem. Ez is bizony-
sdga, hogy az okiratainkban gyakori
magyalfa és hatdrjelz6-fa se nem a
cserjés Jlex  Aquifolium, se nem a
Quercus Ilex, hanem egy gyakoribb

belf6ldi tolgyfaj. Az okiratokban kiilon-
ben igy is olvassuk : »arbor Zlicis, quae
tulgfa dicitur«,® az Zlex tehdt az okira-
tokban sem mindig magyal, hanem
egyenest belfoldi tolgyfajtdra vonat-
kozik.

A magyalfa kiilonben békességesen
elttiri, akdr Zlex-et, akdr Quercus lanu-
ginosa-t irjunk melléje. Csak az a mds
kérdés, vajjon helyesen és jogosan ke-
riilt-e oda. Ma mdr mdskép 4ll a bota-
nika tudomdnya, mint a régi okiratok
kordban, de azért, mint minden botani-
kus érezheti, tolgyeink ismeretében most
is nagy hézagok tatonganak. Kiirni vala-
mit valahonnan ma is kénnyebb, mint
a dolgot vizsgdlatok utjdn alaposan ki-
puhatolni. A szétdrak nem mindig csal-
hatatlanok.

Végre még meg kell gondolnunk
azt is, hogy az okiratok Ilex-e vagy
magyalfdja nem szabdlyozott botanikai
elnevezés, s6t régibb keletti, mint a mi-
kor Linn é a névények és fak latin el-
nevezéseit szabdlyozta és a fajokat egy-
mdst6l szisztematikai bélyegekkel elva-
lasztotta. L inn é egydltaldban nem volt
figyelemmel arra, hogy okirataink mit
neveznek /lex-nek, okirataink novény-
neveit az & species-neveivel sehol se
egyezteti, nem mondja, hogy az 6 Qu.
Jlexe ugyanaz a tolgy, mely a magyar
hazdnak kozepe tdjain terem s az ok-
iratok magyalfd-nak neveznek. Igy te-
hat nekiink meg van a tiszta nemzeti
szabadsdgunk és jogunk, hogy sz6-
kincseinket a népies haszndlat alapjdn
haszndlhassuk és miisz6knak lefoglalhas-
suk s a tobb fdra vonatkozo Jlex
meg a magyalfa stb. jelentését meg-
hatarozhassuk.

A fehér tilgy«, lehet, szintén a
Qu. lanuginosa valamely fajtdjdnak a
neve. Kerner Weisseichenek a Qu. la-
nuginosd-t Kitaibel a Qu. sessiliflordt
hija. Az Osszetévesztés konnyen lehet-
séges, mert a két tolgy egymdstél nem
nagyon kiilonbozik. Amannak a levél-

* Rémer FL: Akad. Ertesitd IL
33201,
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visszdja meg a hajtdsai sziirke molyho-
sak, a Qu. sessiltflora dga kopasz, levelé-

nek visszdja pedig vékonykdn pelyhes, .

majdnem kopasz.
4. Quercus conferta Kit. 1814.(Qu.

Farnetio Tenore 1819.) ndlunk eredeti--

leg Slavénidban otthonos. Itt z://nydk-nak
nevezik s ez annyit tesz mint czzgdnyfa.
Hazslinszky csomds tolgynek hija. Levél-
karéjai lekerekitettek, nincs térhegyecs-
kéjok, a levélkaréjokat keskenyke 6blok
vélasztjdk el egymdstol, tehdt az igazi és
eredeti Qu. confertd-nak nagyobb fajta
levelei nem sallangosak.

5. Ett6l a Qu. confertd-t6l némileg
eltéré a régi »sBansdg« Quercus Hun-
garica-ja Hubeny, vagy hosszasabban
mondva a Qu. conferta var. Hungarica
(Hubeny).® Néhol ez a két tolgy egymds-
sal keveredik is (Oravicza, Déva). Eh-
hez tartozé synonymok a Qu. Esculus
Heuff. (mon Linné), a Qu. Esculus
var. velutina Gris. et Schenk »Iter Hun-
garicumc, a Qu. conferta Wierzb., Panc.
stb. (nem Kitaib.), a Qu. Farnetto b.
conferta DC. Prodr. (nem Kit.). Ez a
bédnsigi németek Schwarzeicheje.

Hazdnknak ezt a két tolgyfajtdjat,
hanem is az igazi néven, de szisztematikai
bélyegekkel Grisebach és Schenk
németorszagi tandrok, kés6ébb pedig

* Kerner egy novénygénusz oOreg
és aprobb fajait egy hegycsoportnak ala-
csonyabb és magasabbra feltornyosodé te-
téihez hasonlitja. Az alacsonyabb tetbket
is meg szokds kiilonboztetni és megnevezni.
O azt mondja, nem a killonbség nagysiga
és sokasiga alkotja a fajt, hanem a meg-
kiilonbostets bélyeg dllandésiga a dontd a
fajok megkilonboztetésekor és megismerte-
tésekor, még ha az eltérés csekélyebbnek
latszik is (Schedae ad fl. exs. austro-hung.
I. 107. 1) Ugyané az apré vagy modern
fajokat csak egyszerliség kedvéért jeldli spe-
cziesek modjira kettds névvel, pl. Quercus
Hungarica Hub. s a rdffel mért jelolést
akarja elkeriilni. fgy péld. az & Festuca
Croaticijdit Hackel a Festucdk mono-
grafidjaban 7. spectabilis fan. emend., subsp.
II. affinis, varietas Croatica-nak, vagy a
F. Pseudo-ovinat, F.ovina L.sensu ampliss.,
subsp. IV. swlcata- var. Pseudo-ovina, sub,
var. typica-nak nevezi. Ez se tetszés je-
161és.

9

De Candolle valasztottdk el egy-
mdstél ; én csak a prioritds elvénél
fogva, a synonymia ald rejtett régibb és
jogszerii neveket 4llitottam vissza és
helyeztem elsé helyre. A Qu. Hungarica
levelének a visszdja Griseb ach-ék
szerint olyan, mint a bédrsony, a levél-
karéjok térhegytiek (mucronati) és nyil-
tabb 6blok vilasztjdk el egymdstdl, a
Qu. Hungarica levele tehdt sokkal job-
ban szabdalt és jobban sallangos, mint
a tGalaké (Qu. confertd-¢é). De Can-
dolle kiilonbségiil szintén a karéjok
térhegyét emeli ki.

Az alduna-melléki Qu. Hungarica
magyar nevetil Wierzbicki, oraviczai
bényaorvos, a »Florac¢ czim( botanikai
folyoirat 1842. évfolyamdnak 274. lap-
jdn a »muzsdaly«-t vagy »muzsdalyfit«
jegyezte fol. I11és N. szerint Szatmdr
és Bereg megyékben a Qu. sessiliffora a
muzsdaly. Ezért a Qu. Hungaricit a
divatra kapott magyar #ilgy-gyel is jelol-
hetjiik. D o r n er azt hozza inditvanyba,
hogy mi a mocsdrfit, melyet a németek
deutsche Sommereiche-nek hinak, magyar
tolgynek nevezziik, minthogy ndlunk
sokkal hasznosabb, és, oly tomérdek
terem, hogy kemény fdja, meg a rajta
termd swuska hazdnk nyerstermékei ko-
z6tt, a gyapjin meg a gabondn kiviil,
fGszerepet jatszik a vildg piaczan.

6. A Qu. conferta kozel rokon-
sdgdbol valé a dévai Qu. Apennina
Lam. Ezt hazai synonymjdrél Haynald-
19lgy-nek nevezziik.

7. A Qu. pendulindt Kit. Hazs-
linszky kolonczos tilgy-nek nevezi.

8. A Qu. crispata Stev. bodros
tilgy lesz.

9. A Qu. Bruttia Ten.(Qu. Ettingeri
Vukot.) olasz vagy nagymakkos mocsdrfa,
mert van o/asz £k (Cucurbita maxima) is.

10. A Qu. Budensis Borb.= budai
tolgy.

11. A Qu. tridactyla Borb. (Qu. pal-
lida Heuff., non Blume) hdrom wujji
tilgy, mert hdrom legfels6 karéja ujj
mddjdra nyilik elére.

12. A Qu. Suber L.= pards vagy
parakérgii 151gy.
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10 v BORBAS VINCZE

13, A Qu. coccifera Dalmiczidban,
== karmaszsin 15lgy. e

Tudom, hogy még a tolgyekre vonat-
koz6 tobb néy, valamint tobb érdekes
tolgyfajta is lappang az orszdgban, me-
lyet koriilményesebben meg kellene vild-
gositani. Soraimnak az a f6czélja, hogy
az ilyeneket oOsszegyfjtsiik; de hogy
helyesen megvildgosithassuk, a népies
névvel a 1olgynek egy gyimilesos dgdt
s kérjiik®

A mocsdrfdra visszatérve, ismételjiik,
hogy ez alf6ldi rénasdgunk erdé-alkoté
fija, ez a suskafa. Mds tolgyfaj csak
az Alfold mély sikjat koriilfogé hatasabb
vidéken, a mély lapdlynak mintegy kari-
mdjin 1ép fel, pl. Monor koril a Qu.
lanuginosa, stb. A mocsdrfa az alacso-
nyabb hegyeken inkdbb szdlonként nd,
(Dorner szerint Pest és Nogrdd me-
gyében erdS nincs belgle), feljebb a Qu.
sesstliflord-nak engedi 4t az uradalmat.
Kiilénben, ugy ldtszik, elég vidlogatos.
A temesmegyei szdraz és forr6 homok-
pusztdkon se vadon, se iiltetve nem nd,
ellenben a pelyhes leveli tolgyek szé-
pen novekednek.

Azok a mocsdrfdk, melyeket én az
alfoldi homokrol littam, a var. puberula
Lasch Botan. Zeitung 1857. 414. 1. fajtd-
hoz tartoznak (Csepelsziget, Nyirség a
Sést6 kortl). Ennek a levél visszdjdt csil-
lagsz6rok vékonyan boritjdk el, mint a
Qu.sessilifloraleveléét. A rendes mocsdr-
tolgy egészen kopasz leveld. Tekintve
tehdt még azt, hogy a temesi szdraz ho-
mokon épen a pelyhes leveli tolgyek
kaptak ldbra, kovetkeztethetjiik, mily
nevezetes vdltozdst tesz egy kis vékony
pehelylepel is a fa életében. A novény
testét elborité pehely a nap tiiz6 erejét
mérsékli a novényen s ezzel egyiitt a
heves kipdrolgdst is csokkenti, ezért a

* Botanikusaink s erdész-tagtirsaink a
magyar nép ajkin forg6 elnevezéseket koz-
vetetlen forrdsbol ismerik, j6 szolgdlatot te-
hetnének az itt félvetett kérdések végleges
tisztdzdsdra. Szivesen nyitunk ~teret minden
oly kozleménynek, mely a kérdés megvili-
gositisira s eldontésére vezethet.

SZERK.

pelyheslevelt fa a szdraz pusztdkon
konnyebben boldogil, mint a kopasz
leveli.

A mocsdrtolgynek egész szerkezete
oly sajdtszer(, hogy mds tolgygyel Gssze-
zavarni meré lehetetlenség. Legkivdlobb
bélyege, hogy szép 6blos levelei majd-
nem nyeletlenek, meg az, hogy makkja
koriilbeliil akkora hosszii nyélre van
flizve, mint a levélnek fele hosszasdga.
Ha a ny¢l rovidebb, koriilbeltil akkora
hosszd, mint a makk, roviden Quw. brevipes-
nek (Heuf.), ha akkora hosszt, mint a
levél hossza, vagy még hosszabb, akkor
Qu. hiemalis-nak Stev. nevezzik. Ez a
fajta, mely a hosszti nyélen csiingé makk-
jérél nagyon csinos, hazdnkban jellemz6
hatdrozott és meglehetds nagy geografiai
elterjedése van, a Tdpi6 volgyétsl Al-
bédnidig és Kievig terems Ste v en 4lli-
tdsa szerint lombjét télen se hullatja le.*

A Qu. brevipes, gy hiszem, tugy
szdrmazik, hogy a kocsin vagy csuma
fels6bb virdgai nem termékenyiilnek
vagy mdsokb6l tonkre jutnak. Rovid
nyelli mocsdrfin gyakran lattam, hogy a
kész makk csészéjén tul a kocsdnnak
elfonyadt fels6 része, vagy az elsatnyilt
makkja még tovabb terjedt, visszazsugo-
rodott, vagy le volt torve.

A mocsdrtolgy fdja nagyon kemény ;
valamennyi tolgynél hatalmasabbra ng.
A torténelem orids tolgyei, melyekrdl a
német kolt6k énekeltek, mind mocsdr-
fak.®* Ily ¢ridst D orner™*# Szarva-
son, a grof Bolza csaldd régi kertjé-
ben a Korés partjan is emlit, melynek
az Alfoldon nincsen pérja. Nagy és
vildghirii mocsdrtolgyeket emlit D or-
ner Szlavénidbdl is. Innen Angol- és
Francziaorszdgba széllitjidk s nagyobb-
részt hajot épitenek bel6le.

Az Alf6ldon, meg az Alfoldet korl-
fogo alacsonyabb hegyeken termd mo-

* A Quercus hiemalis (téli lombos télgy)
hazdnkban, az erdék téli sempervirentiija
stb. czimii czikkem, Erdész. Lap. 1886.

** Ezért Lasch a mocsartlgyet a
Bot. Ztg 1857. 413.1. Qu. Germanica poé-
tarum (Germanorum-nak nevezi.

LT T - 12N
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csdrfa a j6 cserzének és festéknek valo
suska (Knoppern) nevii iparczikkrél is
nevezetes. Azonban a suska eredetérél
még meglehetds zavar uralkodik, bar sz4-
mos és régibb munka hangoztatta mar,
hogy a suska csak a mocsdrfdn lerem.*
A suskdt mégis majd a Qu. sessiliflord-
nak,** majd a Qu. lanuginosd-nak *¥*
(Qu. pubescens), majda cserfinak, {
sot a- Qu. Aegilopsmak ist+f tulaj-
donitjdk, majd a gubacstél (Galle)
meg sem kiilonboztetik. Kiilondsen pe-
dig, hogy a suskdnak hazdnkban min6
nagy kelendGsége €s piacza van, azt
kevesen emlitik, a »déleurépai é&s
keleti gubacsot« ellenben, mely gyak-
ran a magyar suska, sokan hiresztelik.
Nevezetes, hogy a suskafa Németorszag-
ban is bdven nd, suska is terem rajta,
de az nem hasznavehet6.ti+ Dorner
azt hiszi, a suskadardzs nem él itt. A
suska Wiesner i h. szerint Osztrak-
orszdgban nevezetes gubacsfajta, itt ke-
riilt haszndlatba legelGszor s mdr régi
id6kt6l fogva haszndlatos. Minthogy azon-
ban Neilreich szava szerint Also-
Ausztridban a suska ritka és haszna-
vehetetlen, Wiesner suskdja is tulaj-
donképen a magyar suska.

A suska tdmaddsdrél hazdnkban
Kolldr Vincze, a bécsi cs. k. mu-
zeum Gre, a magy. orvosok és természet-
vizsgdléknak Sopronban tartott VIIL

* Wagner: Medicinisch-pharma-
ceutische Botanik I. 141. 1., — Heuffel
Wachtelnek: Zeitschr. fir Natur- und
Heilkunde-jaban I. (1850), —Dorner i h,
136.¢és 114. 1., — Hunfalvy J.: A magy.
birod. term. viszonyai III. 617.

* Seubert: Handbuch der allge-

~meinen Waarenkunde IT. 402.1, — Wies-
‘mer: Rohstoffe 804. L, — Neilreich:
Fl. v. Niederdsterr. 240. 1., — Dietz S.:

Erdészeti Lap. 1882. 487. 1.
T Seubert i h.
T Metzger: Landwirthsch. Pflan-
zenkunde I. 358. 1., Dorner szerint.
ff Débereiner: Deutsches Apo-
thekerbuch II. 201. 1, — Beckstein
»Forstbotanik«-ja is ezt a tolgyet nevezi
» Knoppereiche-nek.
ttt Ascherson: Flora der Provinz
Brandenburg 617. 1., — Neilreich i h.
— Leunis botanikija stb.

nagygyiilésén (1847) elBaddst tartott,
de a »Munkdlatok« 190. 1. csak révid
kivonat van réla. A suskadardzs (Cynips
calycis Burgsdf.) petéit a makkcsésze
meg a novekedd makkgytimoles kozé
rakja, ezzel a nedvforgds mds irdnyt
vévén, a kovér suska tdmad. A suska
eleinte tdnyér- vagy forditott Kipalakd,
késébb gombolyodik s a sugarak ird-
nydban elhelyezked6 s lemezalakian
kiemelked6 élei nének neki, tehat tobb-
szogletl, 15-—25 mm. hosszl, barna,
itt-ott sdrgds vagy fekete s a zsirtél
tapadds. * A suska mellett a makkcsésze
meg a makk tébbnyire felismérhetd.

A suska f6termShelye — Dorner
szerint — Magyarorszdg s az Alduna-
mell¢k tartomdnyai. Nédlunk toméntelent
szednek Miskolcz, Nagy-Vérad és Arad
korfil, a palécz vidéken (Losonczra
szallitjak), tovdbbd Barany4ban, Somogy-
ban meg a szlavon megyékben s e ter-
mék drat a szlavoniai suska szabja meg.
Legjobbnak tartjak azt, a mely hegyes
vidéken terem, mert legtobb a csersav
benune; rosszabb fajtdnak mondjék a
timdrok azt, a mely lapdlyos helyrsl
valé, mert nem nagyon kovér. Régi
mdzsija 5—10 frt.** Békésmegyében
nem igen gyiijtik, de ismerik s Vészton
gsiros gubd-nak®*¥ (pestmegyei Puszta-
Peszéren zsiros gubd-nak) nevezik. A
gub6 helyesebb, mert a guba = suba.

A suska a palécz vidéken bGven
terem s a szegény nép életével benséb-
ben osszefolyik. Osz felé, mid6n a mezei
munka sziinik, a napszdm ritkdl, a falu-
nak féleg az apraja meg az Orege az
erdébe, napszdmban megy suskdt szedni,
s a hajnali harangsz6 gyakran mdr az
erdd szélén éri 6ket. Minthogy a falusi
csizmadidk a suskdval a talpbért feketére
festik vagy az drendds néha egy kis

* Lisd Paszlavszky J.: A gu-
bacsokrél, Term. tud. Kozl. 1881. évf.
404. 1. és a 13. képet.

** Bedd.: Erd6r 27. L

¥ Barra csergubacsnak, méds guba-
csot pedig cseregolyd-nak, vagy cserige
golyénak nevez.
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italt is ad érte, ezért a suskdt lopjdk is;
azutdn a tolvajt kidanoljdk :

»Elment Péter suskdt lopnyi< — vagy
» Lipitt-lopott, ki mit lopott,
X. Y. suskdt lopott.«

Az elad6 suska tapasztaldsom sze-
rint a mocsartdlgynek nemcsak a t6-
alakjén (typus) vagyis az a) borealis-on
Hewff. n6, hanem a rovid kocsdnos Qu.
brevipes-en (Hewff.), valamint a nagyon
hosszti kocsdnos Qu. hiemalis-on Stev.
(Qu. pedunculata var. australis Heuff.,
non. Link) is.

A Qu. brevipes fajtin a suskdt Ko-
szegen, Lipétfalva (Loipersdorf, Vas-
megyében) koriil meg a budai Farkas-
volgy folott lattam, a rendes mocsdrfan
pedig Nogradmegyén kiviil, a hol a
suska gyakori, a budai hegyeken, Pilis
és Monor kozott, Rénddfin Baranyd-
ban, tovibbd a Hercseg és G&sfai he-
gyen ¢és Tarodhdza korl Vasmegyé-
ben gyiijtottem, s6t Erdélybsl, hol a
suska Bielz szerint 1836 6ta meg-
ritkilt, Csato Jdnos alispin Nagy-
Enyednek »Biikkos« nevii erdejébél
suskdt a mocsdrtolgynek olyan fajtdjarol
is kiildott, melynek kocsdnjdn ritkds
szOrok lathatdk.

Dietz Sdndor suskdja a Qu.
»sessiliflordn «, vasmegyei Bogote hatd-
rdbél, gy hiszem, igazan szintén a Qu.
brevipes-en volt, mert bar 6 az » Erdészeti
Lapok« 1882. évfolyamdnak 487. lap-
jan Schlechtendal 4llitdsdt akarja
timogatni, hogy a suska (Cynips calycis)
a Qu. sessilifforén is terem, nyom-
ban kijelenti, hogy az 6 suskds Qu.
»sessiliflord¢-ja  a téalaktol »majdnem
szivded alapii  levelerc, tovdbbd »ri-
vid kocsdni termései<-nél fogva eltérs,
tehdt  Qu. sessilifora  nem lehet;
ellenben a szives alju levelek meg a
kurta kocsan a Qu. brevipesre vonat-
koznak.

Hazdnkban tehdt igazi Qu. sessili-
fordn suskdt vagy zsiros gubét még
senki se taldlt. Ldtni valé ebbél, hogy
valamely 4llitds bizonyitdsakor vagy meg-
dontésekor legel@szor a tdpldlé tolgyet

kell hatdrozottan felismerni és meg-
kiilonboztetni. S6t a Quw. [lanuginosa
suskdjdnak felismerésekor is tandcsos
figyelemre méltatni, hogy a Qu. Robur-
nak is vannak pelyhes leveld fajtdi: a
var. puberula Lasch, ptlosa Schur, mesz
szébb délkeleten a Qu. Haas és pedun-
culiflora nagy makkal és makkcsészével ;
hogy a Quw. pendulina, mondhatni,
majdnem pelyhes leveli mocsdrfa;
ezeket tehdt valaki hamarjaban Qu. la-
nuginosé-nak is gondolhatnd. A suska
a meduzafé fiatal gubacsdval is Ossze-
téveszthetd.

A Qu. hiemalis-on suskdt Temes-
vérott, a » Voroscsarddn« tul, Mosnicza.
kozség erdejében lattam, Kitaibel
herbariuméban pedig, a magyar nemzeti
mizeum novény-gyljteményében So-
mogymegy€b6l vannak szép suskds Quw.
hiemalis 4gak. SG6t azt hiszem, az orszdg
déli részeibdl szdllitott suska gyakran a
Qu. hiemalis-x6l valé. Ez a tolgy hosz-
szabb  gyiimoélesnyele és szdmosabb
makkja kovetkeztében a b6 termékeny-
ség példaképe, tehdt a suskatermést te-
kintve is szapordbb a mocsdrfandl.

Mi4s tolgyfajon a suska, azt hiszem,
ritkasdg és csak kivétel. Paszlavszky
Jézsef* a budai Vadaskert-erd6ben a
Qu. lanuginosi-n Lam. 1778 (Qu. pu-
bescens Wrlld.) valéban taldlta. Ellenben
G. Mayr®* Schlechtendal és
mdsok 4llitdsdt méltdn kétségbe vonja,
hogy a suska (Ju. sessiflord-n isteremne.
Ezt magam se hiszem; de hogy ez a
hiedelem honnan ered, meg tudom fej-
teni. A tolgyeket a »botanikusoke, ki-
valt oly vidéken, a hol a fajok tagosu-
ldsa nevezetesebb, mint pl. mar hazdnk-
ban is, gyakran nem ismerik ; ezenfeliil
sokan a kocsdnos Qu. Robur-t, meg a
kocsdntalan, de hosszi levélnyeles Qu.
sesstliflord-t egymdstol fajilag elvdlasz-
tani sem akarjdk. Az ilyenek a suska
anyanovényére se nagyon tigyelnek.

Annak a hibds véleménynek, hogy

* »Rovartani lapok« 1884. 11. fiizet.
** Die europ. Arten der gallen-
bewohnenden Cynipiden 29. L
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a suska a Qu. sessiliflord-n is teremne,
legbizonyosabb oka tovdbb4d az eltérd
nomenclatura. A Quercus Robur L. ¢)
t. i. kétségteleniil a mocsirfa vagyis az
tjabb keletli Qu. pedunculata Ehrh*
fgy haszndljak ezt, a kik a nomenclatura
rendes torvényeinek hodolnak. Ellenben
mdsok, kiilonésen Persoon, Roth és
Willden ow eltérs felfogdsat, tovabba
Reichenbach »Flora excursoria¢-
jat (I 177. 1) kovetve, Qu. Roburmak,
persze tévesen, Linné Qu. Robur f3-jat,
vagyis a Qu. sessiliflord-t Salish. nevezik.
Ha mdr most pl. valaki ndlunk azt irja,
hogy a Qu. Robur-rél suskit szedett s
a Qu. pedunculata synonymot e Qu.
Robur mellett nem idézi, akkor Per-
soon, Willdenow és Reichen-

e Lisd: ‘Dorner i -h.
Kerpler i hi233. 1

A 105

bach hivei ezt a Qu. Robur-t, vagyis
a kocsdnos mocsdrfat, egyszertien Qu.

_sessiliflord-nak gondoltdk, s megsziilem-

lett a hibds vélemény, hogy a suska
Qu. sessiliffordn is terem. A fajok
jogtalan Osszevondsiban gyonyorkodo
szakembereket a kicsinylett szisztemati-
kai bélyegeken kiviil épen az a valésdg,
hogy a Qu. sessiliflord-n nincs suska,
gy6zhetné meg arrél, hogy a Qu. Robur
L. & (Qu. pedunculata Ehrh.) meg a
Qu. sesstlifiora Salisb. (Qu. sessilis
LEhrh.) killon faj. A Cynips calycis nevil
suskadardzs jobb botanikus, merta (Qu.
sessilifford-tél a (Qu. Robur-t mindig
megkiilonbozteti, s amazt nem béntja.

Végre folemlitem, hogy a négradi
nép hiedelme szerint a suska keletke-
zésének az es6s idGjdrds kedvez. De
es6s id6ben nem j6 gyfijteni.

DRr. BorBAs VINCZE,
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